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                                                                                                               Apstiprināti

                                                                          ar SIA “LDZ ritošā sastāva serviss”

                                                                              valdes 2018.gada ___. ________

                                                                                             lēmumu Nr. __/__-2018

2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju pārdošanas noteikumi
Šie noteikumi nosaka četrpadsmit 2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju pārdošanas kārtību. Noteikumi ir izdoti, pamatojoties uz SIA “LDZ ritošā sastāva serviss” valdes 2018.gada 11.aprīļa  lēmumu Nr.16/3-2018, saskaņā ar “Kustamās mantas atsavināšanas noteikumiem” (apstiprināti ar valdes 2016.gada 13.aprīļa lēmumu Nr.21/3-2016).

Mantas pārdošanu organizē pastāvīgā kustamās mantas izsoles komisija (izveidota ar valdes 2018.gada 25.aprīļa lēmumu Nr.17/3-2018), turpmāk – komisija.

INFORMĀCIJA PAR PĀRDODAMO KUSTAMO MANTU
1. Mantas nosaukums, īss raksturojums, atrašanās vieta, īpašnieks 

1.1. Četrpadsmit 2M62 sērijas dīzeļlokomotīves, turpmāk kopā/atsevišķi arī – Manta:

	Sērija
	Numurs
	SAP numurs
	Izlaiduma gads
	Noskrējiens kopējais (km)

	2M62
	0883
	251 0000 00125
	1984
	1903302

	2M62
	0928
	251 0000 00128
	1984
	2281730

	2M62
	1005
	251 0000 00131
	1985
	1523255

	2M62
	1183
	251 0000 00136
	1986
	2199739

	2M62
	1184
	251 0000 00137
	1986
	1808215

	2M62
	1186
	251 0000 00139
	1986
	2606115

	2M62
	1187
	251 0000 00140
	1986
	2035093

	2M62
	1194
	251 0000 00141
	1986
	2768122

	2M62
	1195
	251 0000 00142
	1986
	2079527

	2M62
	1200
	251 0000 00143
	1986
	2044552

	2M62
	1208
	251 0000 00144
	1987
	2291983

	2M62
	1220
	251 0000 00145
	1987
	1887264

	2M62
	1233
	251 0000 00146
	1987
	2016056

	2M62
	1234
	251 0000 00147
	1987
	1955862


1.2. Mantas īpašnieks ir SIA “LDZ ritošā sastāva serviss”, turpmāk arī - pārdevējs, vienotais reģistrācijas numurs 40003788351, juridiskā adrese Gogoļa iela 3, Rīga, LV- 1050; biroja adrese Turgeņeva iela 21, Rīga, LV-1050. 
1.3. Manta atrodas Lokomotīvju ielā 35, Rēzeknē, pārdevēja Rēzeknes rezerves bāzes teritorijā.

2. Norāde par Mantas apgrūtinājumiem
Manta nav apgrūtināta ar lietu tiesībām vai parādiem.
3. Izsoles dalībnieku (solītāju) reģistrācija
3.1. Par izsoles dalībnieku (solītāju) var kļūt fiziska vai juridiska persona, kura vēlas iegādāties Mantu, bet par izsoles dalībnieku (solītāju) tiks uzskatīta persona, kura būs pārdevējam iesūtījusi (iesniegusi) atbilstošu pieteikumu par dalību izsolē (Noteikumu pielikums Nr.2) (t.sk. visus dokumentus, kas apliecina, ka uz izsoles dalībnieku (solītāju) nav attiecināmi šo Noteikumu pielikumā Nr.3 minētie izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumi) un kura pēc komisijas izvērtējuma tiks atzīta par atbilstošu dalībai izsolē un tiks reģistrēta izsoles dalībnieku (solītāju) reģistrā, un kurai pārdevējs būs nosūtījis uzaicinājumu piedalīties izsolē un kura līdz izsoles sākuma brīdim būs veikusi pirkuma nodrošinājuma pārskaitījumu uz pārdevēja kontu. Komisija ir tiesīga nepieļaut personas dalību izsolē, ja uz personu būs attiecināms vai tiks konstatēts kaut viens no izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumiem. Šajā gadījumā pārdevējs nosūtīs Izsoles dalībniekam atteikuma paziņojumu, pamatojot savu atteikuma iemeslu. Izsoles dalībnieku reģistrs ir konfidenciāla informācija līdz izsoles sākuma brīdim. 

3.2. Pieteikums par dalību izsolē jāiesniedz līdz sludinājumā par Mantas pārdošanu izsolē norādītajam termiņam.

mantas pārdoŠana

4. Mantas pārdošanas metode

4.1. Manta tiek pārdota mutiskā izsolē ar augšupejošu soli, ja uz izsoli ierodas ne mazāk kā divi reģistrētie izsoles dalībnieki, vai bez izsoles (vairāksolīšanas) ja uz Mantas izsoli ir ieradies tikai viens reģistrētais izsoles dalībnieks (Noteikumu 13. punkts).

4.2. Izsoles kārtas:

4.2.1. pirmā kārta - vispirms tiek izsolīta visa Manta (četrpadsmit dīzeļlokomotīves) kopumā kā viena lote;

4.2.2. otrā kārta - ja neviens izsoles dalībnieks (solītājs) nenosola visu Mantu kopumā, tad Manta tiek izsolīta piecās  lotēs.
4.2.3. trešā kārta – pēc pirmās un otrās izsoles kārtas pāri palikusī nenosolītā Manta tiek izsolīta lotēs pa vienai dīzeļlokomotīvei katrā lotē.
4.3. Izsoles procedūras valoda – latviešu un/vai krievu. Izsoles akts tiek noformēts latviešu un/vai krievu valodā.

5. Mantas izsoles sākumcena 
5.1. Mantas (četrpadsmit dīzeļlokomotīvju) izsoles sākumcena pirmajā kārtā ir EUR 1 182 402,00 (bez PVN).
5.2. Mantas izsoles sākumcena otrajā kārtā ir:
	Lotes numurs
	Lotes sastāvs
	Lotes sākumcena (bez PVN) 

	Lote Nr.1
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr. 1220 un Nr.1234
	EUR 171426,00

	Lote Nr.2
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1194 un Nr.1233
	EUR 171426,00

	Lote Nr.3
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1186, Nr.1187 un Nr.1208
	EUR 253624,00

	Lote Nr.4
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.0883, Nr.1183 un Nr. 0928
	EUR 257134,00

	Lote Nr.5
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1005, Nr.1184, Nr.1195 un Nr.1200
	EUR 328792,00


5.3. Mantas izsoles sākumcena trešajā kārtā ir:
	Lotes numurs
	Lotes sastāvs
	Lotes sākumcena (bez PVN) 

	Lote Nr.1
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.0883
	EUR 89228,00

	Lote Nr.2
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.0928
	EUR 89228,00

	Lote Nr.3
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1005
	EUR 82198,00

	Lote Nr.4
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1183
	EUR 78678,00

	Lote Nr.5
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1184
	EUR 82198,00

	Lote Nr.6
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1186
	EUR 89228,00

	Lote Nr.7
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1187
	EUR 82198,00

	Lote Nr.8
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1194
	EUR 89228,00

	Lote Nr.9
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1195
	EUR 82198,00

	Lote Nr.10
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1200
	EUR 82198,00

	Lote Nr.11
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1208
	EUR 82198,00

	Lote Nr.12
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1220
	EUR 89228,00

	Lote Nr.13
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1233
	EUR 82198,00

	Lote Nr.14
	2M62 sērijas dīzeļlokomotīves ar Nr.1234
	EUR 82198,00


6. Izsoles solis
6.1. Izsoles solis ir noteikts EUR 1000,00 (viens tūkstotis euro).
7. Pirkuma nodrošinājums
7.1. Personas, kas vēlas piedalīties Mantas izsolē, iemaksā pārdevēja kontā pirkuma nodrošinājumu EUR 5000,00 (pieci tūkstoši euro).
7.2. Pirkuma nodrošinājums ir iemaksājams šādā SIA “LDZ ritošā sastāva serviss”, vienotais reģistrācijas Nr.40003788351, norēķinu kontā: LV67NDEA0000084909460, Luminor Bank AS, SWIFT kods NDEALV2X. Iemaksas mērķis: “2M62 sērijas dīzeļlokomotīvju pirkuma nodrošinājums”. Izsolē var piedalīties tikai tas izsoles dalībnieks (solītājs), kas veicis pirkuma nodrošinājuma iemaksu pilnā apmērā un norādīts pārskaitījuma dokumentā.
8. Informācija par sludinājuma publicēšanu
8.1. Sludinājumu par Mantas pārdošanu izsolē publicē VAS „Latvijas dzelzceļš” mājas lapā www.ldz.lv (LV un RUS versijā) . Sludinājumam tiek pievienoti “2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju pārdošanas noteikumi”. Pārdevējs ir tiesīgs pēc sava ieskata publicēt paziņojumu par Mantas pārdošanu izsolē jebkuros citos saziņas līdzekļos, tai skaitā informēt par izsoli iespējamos izsoles dalībniekus. 
8.2. Sludinājumā tiek norādīts:
8.2.1. Mantas īss raksturojums, atrašanās vietas adrese;
8.2.2. kur un kad var iepazīties ar Mantas novērtējumu un Mantu
8.2.3. izsoles dalībnieka (solītāja) pieteikuma iesniegšanas datums;

8.2.4. izsoles datums, vieta, laiks, izsoles valoda;
8.2.5. pirkuma nodrošinājuma apmērs un bankas konts, kurā tas jāieskaita;
8.2.6. pārdevēja kontaktinformācija.
9. Izsoles procedūra
9.1. Piedalīties Mantas vairāksolīšanā ir tiesīgi piedalīties tikai tie izsoles dalībnieki, kuri tiks reģistrēti izsoles dalībnieku (solītāju) reģistrā, un kuriem pārdevējs būs nosūtījis rakstisku uzaicinājumu piedalīties izsolē, un kuri līdz izsoles sākuma brīdim būs veikuši pirkuma nodrošinājuma pārskaitījumu uz pārdevēja kontu, turpmāk arī – reģistrētie izsoles dalībnieki.
9.2. Izsole notiek tikai tad, ja uz to ierodas ne mazāk kā divi reģistrētie izsoles dalībnieki.
9.3. Izsoli vada komisijas priekšsēdētājs, izsoles gaitu aktā fiksē komisijas sekretārs.

9.4. Reģistrētais izsoles dalībnieks reģistrējoties izsolei, uzrāda pasi vai personas identifikācijas apliecību, bet pārstāvot citu personu - arī pārstāvības tiesības apliecinošu dokumentu (pilnvaru). Reģistrētajam izsoles dalībniekam tiek izsniegta reģistrācijas kartīte, ar kuru tas piedalās vairāksolīšanā. Reģistrācijas kartītes numurs atbilst reģistrācijas uzskaites formā ierakstītajam izsoles dalībnieka kārtas numuram.  Trešās personas, kuras vēlas sekot līdzi izsoles gaitai un nav reģistrētie izsoles dalībnieki, var atrasties izsoles telpā ar komisijas priekšsēdētāja atļauju, uzrādot personu apliecinošu dokumentu un reģistrējoties izsoles apmeklētāju reģistrā. Atteikuma gadījumā komisijas priekšsēdētājam nav jāpamato savs atteikums.
9.5. Komisijas priekšsēdētājs:

9.5.1. pirmajā izsoles kārtā piedāvā vairāksolīšanai visas četrpadsmit dīzeļlokomotīves kopā un nosauc izsolāmās Mantas sākumcenu un izsoles soli, un jautā reģistrētajiem izsoles dalībniekiem, vai kāds sola vairāk. Ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem nepārsola sākumcenu (klusē), komisijas priekšsēdētājs

9.5.2. otrajā izsoles kārtā piedāvā vairāksolīšanai piecas lotes, sākot ar pirmo loti, un nosauc izsolāmās Mantas sākumcenu un izsoles soli, un jautā reģistrētajiem izsoles dalībniekiem, vai kāds sola vairāk. Ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem nepārsola sākumcenu (klusē), vai pēc izsoles otrās kārtas ir palikusi nenosolīta Manta, komisijas priekšsēdētājs

9.5.3.trešajā izsoles kārtā piedāvā vairāksolīšanai lotes, kas sastāv no vienas dīzeļlokomotīves, un jautā reģistrētajiem izsoles dalībniekiem, vai kāds vēlas nosolīt atsevišķu dīzeļlokomotīvi, un pēc apstiprinošas atbildes saņemšanas nosauc atsevišķās izsolāmās Mantas sākumcenu un izsoles soli, un jautā reģistrētajiem izsoles dalībniekiem, vai kāds sola vairāk.
9.6. Reģistrēto izsoles dalībnieku nosolītās cenas komisijas priekšsēdētājs paziņo mutvārdos un komisijas sekretārs tās ieraksta izsoles aktā, kamēr vien turpinās pārsolīšana. Izbeidzoties pārsolīšanai, komisijas priekšsēdētājs trīs reizes atkārto pēdējo visaugstāko nosolīto cenu un ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem vairs nesola augstāku cenu, paziņo Mantas nosolītāju.
9.7. Ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem nepiedalās solīšanā vai nepārsola 9.5.punkta kārtībā izsolāmās Mantas sākumcenu, tad izsole uzskatāma par nenotikušu, un reģistrēto izsoles dalībnieku iemaksātais pirkuma nodrošinājums netiek atmaksāts.
9.8. Komisijas sekretārs sagatavo izsoles aktu tik eksemplāros, cik ir reģistrēto piedalījušos izsoles dalībnieku, plus viens eksemplārs, un to paraksta komisijas locekļi un sekretārs, izsoles uzvarētājs un pārējie reģistrētie izsoles dalībnieki. Izsoles uzvarētājs ar savu parakstu vienlaikus apliecina nosolītās Mantas pirkšanu. Visiem reģistrētajiem izsoles dalībniekiem ir pienākums parakstīt izsoles aktu. Izsoles akts izsoles uzvarētājiem tiek izsniegts tajā pašā dienā, nekavējoties pēc tā sagatavošanas.
9.9. Gadījumā, ja izsoles uzvarētājs atsakās parakstīt izsoles aktu, vai pēc izsoles akta parakstīšanas pirkuma līgumu, vai noteiktajā termiņā nenoslēdz pirkuma līgumu, tiek uzskatīts, ka izsoles uzvarētājs līdz ar to ir atteicies no Mantas pirkšanas un viņam netiek atmaksāts iemaksātais pirkuma nodrošinājums. Tādā gadījumā Mantu tiek piedāvāts pirkt solītājam, kurš nosolījis nākamo augstāko cenu, atbilstoši aktā norādītajai reģistrētā izsoles dalībnieka solītajai cenai. 
9.10. Reģistrētajam izsoles dalībniekam, kurš nav uzvarējis izsolē, 10 (desmit) darba dienu laikā pēc izsoles tiek atmaksāts iemaksātais pirkuma nodrošinājums, pārskaitot to uz reģistrētā izsoles dalībnieka pieteikumā dalībai izsolē norādīto bankas kontu.
9.11. Izsoles uzvarētāja (pircēja) samaksātais un vēl neatmaksātais pirkuma nodrošinājums tiek ieskaitīts Mantas cenā, proti, pircējs piemaksā starpību starp nosolīto cenu un iemaksāto pirkuma nodrošinājumu.
9.12. Izsoles priekšsēdētājs pēc izsoles iesniedz izsoles aktu apstiprināšanai pārdevēja valdei, un pozitīva valdes lēmuma gadījumā  nosūta vēstuli izsoles uzvarētājam, paziņojot tam par tiesībām noslēgt nosolītās Mantas pirkuma līgumu.
10. Nenotikusi izsole
10.1. Ja uz izsoli nav ieradies neviens reģistrētais izsoles dalībnieks.
10.2. Ja izsolē neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem nepārsola Mantas izsoles sākumcenu.
10.3. Ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem neparaksta izsoles aktu.
10.4. Ja neviens no reģistrētajiem izsoles dalībniekiem, kurš parakstījis izsoles aktu, nepiekrīt Mantas pirkšanai par savu nosolīto cenu, gadījumā, ja izsoles uzvarētājs atsakās parakstīt izsoles aktu vai slēgt līgumu.

10.5. Ja pārdevēja valde objektīvu iemeslu dēļ neapstiprina izsoles aktu.

11. Par izsoles rezultātiem, nenotikušu izsoli tiek sastādīts attiecīgs akts, kurā tiek fiksēti šie fakti un citas ziņas. Aktu paraksta komisijas locekļi un sekretārs un reģistrētie izsoles dalībnieki.
12. Noteikumu 10.1.-10.4.punktos minētajos gadījumos reģistrētajiem izsoles dalībniekiem iemaksātais pirkuma nodrošinājums netiek atmaksāts. 
13. Mantas pārdošana bez izsoles (vairāksolīšanas) 
13.1. Mantas pārdošana bez izsoles (vairāksolīšanas) notiek tikai tādā gadījumā, ja uz Mantas izsoli ir ieradies tikai viens reģistrētais izsoles dalībnieks. Šim dalībniekam Manta kopumā, vai jebkura no lotēm tiek pārdota par izsoles sākumcenu plus viena izsoles soļa vērtība katrai nopirktajai lotei.

13.2. Komisijas sekretārs sagatavo aktu 2 (divos) eksemplāros un to paraksta komisijas locekļi, sekretārs un vienīgais reģistrētais izsoles dalībnieks. Šajā gadījumā izsoles akta apstiprināšana un paziņošana vienīgajam reģistrētajam izsoles dalībniekam notiek saskaņā ar noteikumu 9.12.punktu. 
13.3. Ja vienīgais reģistrētais izsoles dalībnieks, kurš ir ieradies uz izsoli, atsakās pirkt Mantu, noslēgt, vai pārdevēja noteiktajā termiņā nenoslēdz pirkuma līgumu, iemaksātais pirkuma nodrošinājums viņam netiek atmaksāts.

MAKSĀŠANAS LĪDZEKĻI UN MAKSĀŠANAS KĀRTĪBA
14. Maksāšanas līdzekļi.
Maksāšanas līdzeklis ir euro (EUR).
15. Maksājumu kārtība un termiņi.
15.1. Pēc pirkuma līguma parakstīšanas, pārdevējs nekavējoties iesniedz pircējam rēķinu par pilnu (100%) pirkuma maksu, no kuras atskaitīts iemaksātais pirkuma nodrošinājums.
15.2. Pirkums tiek aplikts ar pievienotās vērtības nodokli saskaņā ar likumu.
15.3. Par pilnas pirkuma maksas samaksas nokavējumu, pārdevējs ir tiesīgs saņemt no pircēja līgumsodu 0,1% (nulle komats viens procents) apmērā no laikā nesamaksātās summas par katru nokavēto dienu, bet ne vairāk kā 10 % (desmit procenti) no pirkuma maksas.
15.4. Ja pilna pirkuma maksa par Mantu nav samaksāta 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā no pirkuma līguma parakstīšanas brīža, pārdevējam ir tiesības vienpusēji atkāpties no pirkuma līguma un neatmaksāt (paturēt sev) pircēja samaksāto pirkuma nodrošinājumu.
15.5. Pircējam Manta tiek nodota tikai pēc pilnas pirkuma maksas summas samaksāšanas.

PIRCĒJA PIENĀKUMI, NODODAMĀS TIESĪBAS UN SAISTĪBAS
16. Pircēja pienākumi:
16.1. Pircējs pēc preču pavadzīmes un Mantas pieņemšanas - nodošanas akta parakstīšanas saskaņā ar noslēgto pirkuma līgumu uzņemas visus riskus par Mantu, tai skaitā par Mantas bojājumu vai bojāeju nejauša gadījuma dēļ. Pircējs pats par saviem līdzekļiem organizē Mantas apsargāšanu.
16.2. Pircējs (rezidents un nerezidents) apņemas par saviem līdzekļiem 20 (divdesmit) kalendāro dienu laikā izvest Mantu no pārdevēja teritorijas. Pircējs (nerezidents) apņemas par saviem līdzekļiem 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā izvest Mantu no Latvijas Republikas teritorijas. Ja pircējs un pārdevējs ir noslēguši līgumu par Mantas remontu, minētais termiņš tiek rēķināts no remonta pabeigšanas dienas.
16.3. Ja pircējs neizved Mantu 16.2.punktā noteiktajā termiņā, tad pircējs apņemas uz pārdevēja izsniegtā rēķina pamata segt pārdevēja izdevumus, kas tam radīsies saistībā ar Mantas atrašanos pārdevēja teritorijā.
16.4. Ja pircēja Mantas izvešanas termiņa nokavējums pārsniegs 30 (trīsdesmit) kalendārās dienas, pārdevējs būs tiesīgs bezstrīdus kārtībā vienpusēji atkāpties no pirkuma līguma un ieturēt līgumsodu pirkuma nodrošinājuma apmērā (EUR 5000,00), kā arī visus ar līguma izbeigšanu un Mantas glabāšanu saistītos izdevumus no jebkurām pircēja samaksātajām naudas summām.

17. Īpašuma tiesību iegūšana.
Īpašuma tiesības uz Mantu pircējs iegūst pēc 100% pirkuma maksas summas samaksas.
18. Pirkuma līgums

Pircējam un pārdevējam līdz datumam, kas ir norādīts pārdevēja paziņojumā par pirkuma līguma slēgšanu, jānoslēdz Mantas pirkuma līgums saskaņā ar šiem noteikumiem pievienoto līguma projektu (pielikums Nr.1). Līguma galīgās redakcijas sagatavošanas gaitā (tai skaitā atkarībā no tā, vai pircējs ir Latvijas rezidents vai nerezidents) var tikt precizēti atsevišķi līguma projekta noteikumi, izņemot līguma būtiskās sastāvdaļas.

Pielikums Nr.1
PIRKUMA  LĪGUMS  Nr.RSS-________
Sabiedrība ar ierobežotu atbildību “LDZ ritošā sastāva serviss”, vienotais reģistrācijas numurs 40003788351, juridiskā adrese Gogoļa iela 3, Rīga, LV- 1050, biroja adrese Turgeņeva iela 21, Rīga, LV-1050, turpmāk “pārdevējs”, ____________ personā un ________________ personā, kuri rīkojas saskaņā ar valdes 2018.gada ___.________ lēmumu Nr.____, no vienas puses, un
_____________________________________________________, turpmāk “pircējs”, no otras puses, abi kopā/atsevišķi saukti arī “puses/puse”, labā ticībā, bez viltus, maldības un spaidiem noslēdz šo pirkuma līgumu, saistošu pušu tiesību un pienākumu pārņēmējiem.
1. LĪGUMA PRIEKŠMETS
1.1. Pārdevējs pārdod un nodod pircējam, bet pircējs pērk un pieņem no pārdevēja šādu pārdevējam piederošo kustamo mantu:____________________, turpmāk – Manta, kuru tas ir nosolījis pārdevēja rīkotajā 2018.gada ___ __________ izsolē.
1.2. Mantas īss raksturojums: Dīzeļlokomotīve/es ar šādu tehnisko raksturojumu:

	Sērija
	

	Numurs
	

	SAP numurs
	

	Izlaiduma gads
	

	Noskrējiens kopējais (km)
	


1.3. Pircējs ir apsekojis Mantu, novērtējis tās tehnisko stāvokli kā apmierinošu un atbilstošu pircēja nolūkiem, un pērk Mantu ar atrunu “kā tā stāv”.

1.4. Mantas nodošanas vieta: Lokomotīvju ielā 35, Rēzeknē, pārdevēja Rēzeknes rezerves bāzes teritorijā.

1.5. Puses apliecina, ka viņi apzinās Mantas vērtību un atsakās celt viens pret otru prasību par līguma atcelšanu vai pirkuma maksas maiņu pārmērīga zaudējuma dēļ.
2. PIRKUMA MAKSA  UN  SAMAKSAS NOTEIKUMI
2.1. Līdz Pirkuma līguma noslēgšanas brīdim pircējs ir samaksājis EUR ______ (______________ euro) kā pirkuma nodrošinājumu. Atlikušo pirkuma maksas daļu EUR _____(__________ euro), tai skaitā PVN ____, pircējs apņemas samaksāt ne vēlāk kā 10 (desmit) kalendāro dienu laikā, skaitot no šā līguma parakstīšanas dienas, ieskaitot to pārdevēja – SIA “LDZ ritošā sastāva serviss”, vienotais reģistrācijas numurs 40003788351, Luminor Bank AS kontā Nr.
2.2. Par maksājumu termiņu neievērošanu pārdevējs ir tiesīgs saņemt no pircēja līgumsodu 0,1% (nulle komats viens procents) apmērā no savlaicīgi nesamaksātās summas par katru nokavēto dienu, bet ne vairāk kā 10% (desmit procenti) no pirkuma maksas summas.
2.3. Ja pilna pirkuma maksas summa nav samaksāta 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā no pirkuma līguma parakstīšanas brīža, pārdevējam ir tiesības vienpusēji atkāpties no šā līguma un pircēja samaksātais pirkuma nodrošinājums EUR _________ (______ euro) paliek pārdevējam.
2.4. Pircējs organizē un sedz visus izdevumus, kas saistīti ar Mantas sagatavošanu transportēšanai un transportēšanu no Mantas nodošanas vietas līdz pircēja norādītajai vietai. 
3. TIESISKĀS  ATTIECĪBAS
3.1. Pēc līguma parakstīšanas un pilnas pirkuma maksas summas saņemšanas pārdevēja bankas kontā, Manta kopā ar tehnisko dokumentāciju ____ (______) kalendāro dienu laikā tiek nodota pircējam ar preču pavadzīmi un pieņemšanas - nodošanas aktu, kuru no pārdevēja puses paraksta _________________, tālrunis ______, mob. ________, fakss: _________, e-pasta adrese: ________, bet no pircēja puses __________________, tālrunis ______, mob. ________, fakss: _________, e-pasta adrese: ________.

3.2. Sākot ar preču pavadzīmes un Mantas pieņemšanas - nodošanas akta parakstīšanas brīdi, pircējs ir atbildīgs par tiesību aktu prasību ievērošanu, kas attiecas uz Mantas ekspluatāciju, uzturēšanu tehniskā kārtībā un kustības drošību, kā arī noteikti uzņemas visus riskus par Mantas bojājumu vai bojāeju nejauša gadījuma dēļ. Pircējs pats par saviem līdzekļiem organizē Mantas apsargāšanu. Pircējam (nerezidentam) ir pienākums uzrādīt pārdevējam līgumu ar kapitālsabiedrību, kura organizēs Mantas izvešanu no Latvijas Republikas teritorijas.
3.2.1. (Attiecas uz pircēju – rezidentu). Pircējam ir pienākums par saviem līdzekļiem 20 (divdesmit) kalendāro dienu laikā, skaitot no preču pavadzīmes un Mantas pieņemšanas - nodošanas akta parakstīšanas brīža, izvest Mantu no pārdevēja teritorijas.

3.2.1. (Attiecas uz pircēju – nerezidentu). Pircējam ir pienākums par saviem līdzekļiem 20 (divdesmit) kalendāro dienu laikā, skaitot no preču pavadzīmes un Mantas pieņemšanas - nodošanas akta parakstīšanas brīža, izvest Mantu no pārdevēja teritorijas, bet 30 (trīsdesmit) kalendāro dienu laikā izvest Mantu no Latvijas Republikas teritorijas. 

3.3. Ja pircējs neizved Mantu 3.2.1. punktā noteiktajā termiņā, un termiņa nokavējums pārsniedz 30 (trīsdesmit) kalendārās dienas, pārdevējam ir tiesības bezstrīdus kārtībā vienpusēji atkāpties no šā līguma un ieturēt no pircēja samaksātajām summām līgumsodu pirkuma nodrošinājuma apmērā (EUR 5000,00), kā arī visus ar līguma izbeigšanu un Mantas glabāšanu saistītos izdevumus. 
3.4. Īpašuma tiesības uz Mantu pircējs iegūst pēc pilnas pirkuma maksas summas samaksas.
3.5. Pārdevējs garantē, ka Manta nav apgrūtināta parādiem, par to nav strīdu, tā nav arestēta, ieķīlāta, iznomāta trešajām personām, vai kā citādi apgrūtināta.
3.6. Informācija, kas saistīta ar pušu sadarbību vai kas par pārdevēju ir nonākusi pircēja rīcībā šī līguma izpildes rezultātā, uzskatāma par pārdevēja komercnoslēpumu, un tā bez iepriekšējas rakstiskas pārdevēja piekrišanas nav izpaužama trešajām personām šī līguma darbības laikā un pēc tam. Šis pienākums neattiecas uz (1) informāciju, kura ir publiski pieejama un (2) informāciju, kas atklājama attiecīgām valsts institūcijām saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem, ja tā tiek sniegta šīm institūcijām. Saņemto pārdevēja komercnoslēpumu saturošo informāciju pircējs apņemas izmantot vienīgi šajā līgumā norādītajam mērķim, ievērojot pārdevēja komercintereses un šo konfidencialitātes pienākumu.
3.7. Pircējs, parakstot līgumu, apliecina, ka ir iepazinies ar koncerna mājas lapā www.ldz.lv publicētajiem “Latvijas dzelzceļš” koncerna sadarbības partneru biznesa ētikas pamatprincipiem (turpmāk – Pamatprincipi), atbilst tiem un apņemas arī turpmāk strikti tos ievērot pats un nodrošināt, ka tos ievēro arī tā darbinieki un ar līguma izpildi saistītie apakšuzņēmēji.

Pircējam ir pienākums nekavējoties informēt pārdevēju, ja identificēta situācija, kad pārkāpts kāds no Pamatprincipiem, kā arī informēt par pasākumiem, kas tiek veikti, lai situāciju atrisinātu un novērstu tās atkārtošanos nākotnē. Gadījumā, ja šāda informācija netiek sniegta, bet pārdevējam kļūst zināms, ka pircējs ir pārkāpis kādu no Pamatprincipiem, tiks izvērtēta turpmākā sadarbība likumā noteiktajā kārtībā un apjomā.

3.8. Ja pircēja rīcībā šī līguma izpildes ietvaros nonāk informācija vai rodas pamatotas aizdomas, ka pārdevēja darbinieks personiski vai ar starpnieku pieprasa, pieņem, piedāvā jebkāda veida materiālās vērtības, mantiska vai citāda rakstura labumus jebkādām personām ar nolūku panākt noteiktu prettiesisku lēmumu pieņemšanu, gūt prettiesiskus labumus vai priekšrocības vai sasniegt citu savtīgu mērķi personiskās, pārdevēja vai jebkādu citu personu interesēs, pircējam ir pienākums par to nekavējoties informēt “Latvijas dzelzceļš” koncerna valdošā uzņēmuma Krāpšanas novēršanas daļu, izmantojot ziņošanas iespējas koncerna mājas lapā www.ldz.lv. Paziņojumā jābūt iekļautai informācijai, faktiem vai materiāliem, kas ticami norāda uz minētajām darbībām vai sniedz pamatotu iemeslu aizdomām par šādām darbībām. VAS “Latvijas dzelzceļš” koncerns garantē, ka informācija tiks vispusīgi un objektīvi izvērtēta un pret ziņotāju, kā arī viņa pārstāvēto uzņēmumu un citiem tā darbiniekiem netiks vērstas nepamatotas negatīvas sekas vai darbības.
3.9. Puses apliecina, ka tās ir informētas, ka vienas puses iesniegtos personas datus, ja tas nepieciešams līguma izpildei, vai līguma izpildes laikā iegūtos fizisko personu datus, drīkst apstrādāt tikai saskaņā ar līguma priekšmetu, līgumā noteiktajā apjomā, uz līguma darbības termiņu un tikai saskaņā ar spēkā esošo tiesību aktu prasībām.

3.10. Puse, kura nodod otrai pusei savu darbinieku personas datus, nodrošina savu norādīto darbinieku informēšanu par viņu personas datu nodošanu puses sadarbības partnerim un par viņu kā datu subjektu tiesībām saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem personas datu aizsardzības jomā. Puse, kura nodod otrai pusei fizisko personu datus apstrādei, atbild par attiecīgo datu subjektu personas datu apstrādes tiesiskā pamata nodrošināšanu.

3.11. Puses apņemas nodrošināt spēkā esošajiem tiesību aktiem atbilstošu aizsardzības līmeni otras puses iesniegtajiem personas datiem. Puses apņemas bez iepriekšējas saskaņošanas nenodot tālāk trešajām personām otras puses iesniegtos personas datus. Ja saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem pusēm var rasties šāds pienākums, tās pirms personas datu nodošanas informē par to otru pusi, ja vien to neaizliedz spēkā esošie tiesību akti.

3.12. Katra puse patstāvīgi ir atbildīga trešo personu priekšā par personas datu aizsardzības un apstrādes noteikumu neievērošanu un, ja tiek konstatēta puses atbildība, pusei jāapmierina trešo personu prasījumi saistībā ar personas datu pārkāpumu un tā novēršanu, kā arī jāapmaksā ar personas datu pārkāpumu saistītie administratīvie sodi un jāatlīdzina ar tiesas spriedumu piespriestās zaudējumu summas.

3.13. Puses apņemas iznīcināt otras puses iesniegtos personas datus, tiklīdz izbeidzas nepieciešamība tos apstrādāt.

4. NEPĀRVARAMA VARA
4.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par līgumsaistību nepienācīgu izpildi, ja tā radusies nepārvaramas varas rezultātā, kuru puses nevarēja un tām nevajadzēja paredzēt un novērst. Nepārvarama vara šī līguma izpratnē ir stihiskas nelaimes, karš, blokāde, u.tml.
4.2. Par minēto apstākļu iestāšanos puses apņemas viens otru informēt ne vēlāk kā 5 (piecu) darba dienu laikā, kā arī nevilcinoties pieņemt lēmumu par turpmāko rīcību saistībā ar šī līguma izpildi.
5. STRĪDU IZSKATĪŠANAS  KĀRTĪBA
5.1. Visus strīdus un domstarpības, kas var rasties no šī līguma vai sakarā ar šo līgumu, risina pusēm vienojoties. Ja puses nepanāk šādu vienošanos viena mēneša laikā, strīdu nodod izskatīšanai Latvijas Republikas tiesai. No līguma izrietošās saistības apspriežamas saskaņā ar Latvijas Republikas tiesību  aktiem. Puses vienojas, ka pirmās instances tiesa, kurā izšķirami strīdi, kas varētu celties par šo līgumu vai tā izpildīšanu, būs Rīgas pilsētas Vidzemes priekšpilsētas tiesa.
6. CITI NOTEIKUMI
6.1. Līgumā neparedzētus jautājumus risinot, puses vadās no Latvijas Republikas tiesību normām.
6.2. Līguma papildinājumi un grozījumi noformējami rakstveidā un pievienojami līgumam kā tā neatņemama sastāvdaļa.
6.3. Puses vienojas, ka jebkurš paziņojums, pieprasījums vai cita informācija un komunikācija, kas sniedzama vai pieprasāma vai atļauta saskaņā ar šo līgumu, iesniedzami rakstveidā un tiks uzskatīti par iesniegtiem, 

6.3.1. ja tie ir iesniegti personīgi vai tos ir piegādājis kurjers vai piegādes pakalpojumu sniedzējs – faktiskās piegādes dienā, ko apliecina otras puses apstiprinājums par dokumenta saņemšanu;

6.3.2. ja tie ir nosūtīti ar ierakstītu sūtījumu uz otras puses adresi, kas norādīta līguma rekvizītos – septītajā dienā pēc pasta iestādes zīmogā norādītā datuma par ierakstīta sūtījuma pieņemšanu nosūtīšanai;

6.3.3. ja nosūtīti pa faksu uz otras puses faksa numuru, kas norādīts līguma rekvizītos, un ir faksa aparāta apstiprinājums par sūtījuma piegādāšanu – tajā dienā, kad tie ir nosūtīti;

6.3.4. ja nosūtīti pa e-pastu uz otras puses e-pasta adresi, kas norādīta līguma rekvizītos – nosūtīšanas dienā.

6.4. Līguma 6.3.punktā minētos gadījumos, ja dokumenti ir iesniegti saskaņā ar iepriekš minēto dienā, kas nav darba diena vai pēc parastā darba laika, tie ir uzskatāmi par saņemtiem nākošajā darba dienā.

6.5. Puses apliecina, ka viņiem ir saprotami līguma noteikumi, un ka viņi godprātīgi tos pildīs.

6.6. Ja kādai no līgumslēdzēju pusēm tiks mainīts juridiskais statuss, atrašanās vieta, bankas rekvizīti un tml., tad šī puse nekavējoties rakstiski paziņos par to otrai pusei ar vēstuli, kuru parakstījusi attiecīgās puses persona ar pārstāvības tiesībām.
6.7. Līgums stājas spēkā ar tā abpusējas parakstīšanas brīdi un darbojas līdz pušu saistību pilnīgai izpildei vai līdz līguma priekšlaicīgai izbeigšanai saskaņā ar šā līguma noteikumiem.
6.8. Līgums sastādīts latviešu valodā uz ____ lapām, divos vienādos eksemplāros, katrai pusei pa vienam eksemplāram.

	               PĀRDEVĒJS
SIA “LDZ ritošā sastāva serviss”

Juridiskā adrese: Gogoļa iela 3, Rīga, LV - 1050
Biroja adrese: Turgeņeva iela 21, Rīga, LV-1050

Vienotais reģistrācijas: Nr.40003788351
norēķinu konts: Nr.: 
Saziņas līdzekļi: __________
_____________________
_____________________
	         PIRCĒJS
Juridiska persona: 
Juridiskās personas nosaukums
Vienotais reģistrācijas Nr.
Juridiskā adrese
Banka, Konta Nr.              
Saziņas līdzekļi: __________

Fiziska persona:  
Vārds uzvārds
Personas kods              
Banka, Konta Nr.             
Saziņas līdzekļi: __________

______________________




Pielikums Nr.2

/aizpildāma forma*/

*Pieteikums un tam pievienotie dokumenti iesniedzami tikai latviešu (LV) vai krievu (RUS) valodā. Iesniedzot dokumentus citā valodā, pievieno apliecinātu tulkojumu latviešu (LV) vai krievu (RUS) valodā. Par dokumentu tulkojuma atbilstību oriģinālam atbild Izsoles dalībnieks ar savu parakstu.

2018.gada _____._________ Nr._________

PIETEIKUMS PAR PIEDALĪŠANOS 2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju IZSOLĒ

Izsoles dalībnieks __________________________ , ___________________________

(uzņēmuma nosaukums vai vārds, uzvārds, ja fiziska pers.)( reģistrācijas Nr. vai personas kods)

tā ____________________________________________________________ personā,         (likumiskā pārstāvja vai pilnvarotās personas vārds, uzvārds, amats)
(turpmāk – Izsoles dalībnieks) ar šī pieteikuma iesniegšanu apliecina, ka:

1. piesaka dalību SIA “LDZ ritošā sastāva serviss” (turpmāk – Pārdevējs) pastāvīgās kustamās mantas izsoles komisijas organizētajā 2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju izsolē;

2. ir iepazinies ar 2M62 sērijas maģistrālo dīzeļlokomotīvju pārdošanas noteikumiem (turpmāk – Noteikumi), tie ir skaidri un saprotami, iebildumu un pretenziju nav un līguma slēgšanas tiesību iegūšanas gadījumā noslēgs līgumu atbilstoši Noteikumu pielikumā Nr.1 pievienotajam līguma projektam;
3. uz Izsoles dalībnieku neattiecas Noteikumu pielikumā Nr.3 minētie Izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumi (sk. pieteikuma pielikumā pievienotos dokumentus);

4. apzinās, ka komisija nepieļaus Izsoles dalībnieka dalību izsolē, ja kāds no izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumiem tiks konstatēts, kā arī Pārdevējs var atteikties slēgt līgumu, ja pēc līguma slēgšanas tiesību iegūšanas tiesībām šādi apstākļi iestāsies;

5. tā rīcībā ir nepieciešamie finanšu resursi, lai piedalītos izsolē un apliecina, ka saskaņā ar Noteikumiem pirms izsoles sākuma tiks iemaksāts pirkuma nodrošinājums;

6. [nosacījums ārvalstīs reģistrētam Izsoles dalībniekam] tā rīcībā ir/tiks noslēgts līgums ar kapitālsabiedrību ([aizpilda, ja zināms ar kuru]________________), kas nodrošinās iegādātās (-o) lokomotīves (-ju) izvešanu no Latvijas teritorijas;

7. apliecina, ka ir iepazinies ar „Latvijas dzelzceļš” koncerna mājas lapā www.ldz.lv publicētajiem „Latvijas dzelzceļš” koncerna sadarbības partneru biznesa ētikas pamatprincipiem, atbilst tiem un apņemas arī turpmāk strikti tos ievērot [papildināms, ja attiecināms] un nodrošināt, ka tos ievēro arī tā darbinieki; 

8. šim pieteikumam pievienoti visi iesniedzamie dokumenti saskaņā ar izsoles dalībnieka reģistrācijas valsts normatīvo aktu prasībām, kas apliecina  Noteikumu pielikumā Nr.3 minēto izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumu neesamību un tie ir pieteikuma neatņemama sastāvdaļa;

9. piekrīt savu personas datu, kas norādīti šajā pieteikumā, apstrādei izsoles vajadzībām;
10. sniedz papildus informāciju par Izsoles dalībnieku:
	10.1.
	Izsoles dalībnieka likumiskie pārstāvji:

Valdes locekļi

Prokūristi 

Pārstāvēt tiesīgās (pilnvarotās) personas

(to vārds, uzvārds, amats)
	

	10.2.
	Kontaktpersona
	

	10.3. 
	Kontaktpersonas mob. tālr., e-pasts
	

	10.4.
	Persona, kura piedalīsies izsolē (likumiskā vai pilnvarotā persona**)

** pilnvarotai personai iesniedz arī pārstāvības tiesības dokumentu (pilnvaru), kas apliecina atbilstošas piešķirtās pārstāvības tiesības un saistību apjomu
	

	10.5.
	Bankas rekvizīti
	

	10.6
	Norēķinu konts
	

	10.7.
	Bankas kods
	

	10.8.
	[cita informācija pēc Izsoles dalībnieka ieskatiem]
	


11. ka visas sniegtās ziņas ir patiesas.

Pieteikuma pielikumi: [papildināmi pēc nepieciešamības un saskaņā ar Noteikumu pielikumu Nr.3] 

1) Izsoles dalībnieka reģistrāciju apliecinoši dokumenti [reģistrācijas apliecība vai personu apliecinošs dokuments] (kopijas) uz ____ lp.;

2) pilnvarojumu apliecinošs dokuments pārstāvēt Izsoles dalībnieku, ja to pārstāv vai izsolē pārstāvēs persona, kuras pārstāvības tiesības neizriet no statūtiem  uz ___ lp.; 

3) [pārējie dokumenti pēc Izsoles dalībnieka ieskata vai saskaņā ar Noteikumu 3.pielikumu] uz ____ lp.;

4) …

__________________

      (paraksts)

z.v.

Izsoles dalībnieka likumiskā pārstāvja vai pilnvarotās personas amats, vārds un uzvārds ____________________

Pielikums Nr.3
Izsoles dalībnieka izslēgšanas nosacījumi un iesniedzamie dokumenti*

*Pieteikums un tam pievienotie dokumenti iesniedzami tikai latviešu (LV) vai krievu (RUS) valodā. Iesniedzot dokumentus citā valodā, pievieno apliecinātu tulkojumu latviešu (LV) vai krievu (RUS) valodā. Par dokumentu tulkojuma atbilstību oriģinālam atbild Izsoles dalībnieks ar savu parakstu.

	
	Izsoles dalībnieka izslēgšanas nosacījumi
	
	Iesniedzamā informācija un dokumenti



	1. 
	Izsoles dalībnieks nav iesniedzis pieteikumu dalībai izsolē vai arī tajā iztrūkst būtiska informācija, kas nepieciešama komisijai Izsoles dalībnieka izvērtēšanai.
	1. 
	Iesniedz pieteikumu par piedalīšanos izsolē (noformēts atbilstoši Noteikumu pielikuma Nr.2 pievienotajai veidlapas formai, kuram pievienoti visi šajā pielikumā uzskaitītie dokumenti un informācija).

	2. 
	Izsoles dalībnieka iesniegto pieteikumu dalībai izsolē nav parakstījis Izsoles dalībnieka likumiskais pārstāvis vai tā pilnvarota persona.
	2. 
	Latvijas Republikā reģistrētam Izsoles dalībniekam:

Par Latvijas Republikā reģistrētu pretendentu pārstāvības tiesībām komisija pārliecinās LR Komercreģistra publiskajā datu bāzē, ja pieteikuma dokumentus par dalību izsolē paraksta pretendenta likumiskais pārstāvis. 

Latvijas Republikā reģistrētam Izsoles dalībniekam:

Ja pieteikuma dokumentus par dalību izsolē paraksta persona, par kuras pārstāvības tiesībām komisija nevar pārliecināties LR Komercreģistra publiskajā datu bāzē, Izsoles dalībnieks iesniedz pārstāvības tiesības apliecinošu dokumentu (pilnvaru), kurā precīzi norādīts pilnvarotajai personai atbilstošs piešķirto tiesību un saistību apjoms.

Ārvalstī reģistrētam Izsoles dalībniekam: Iesniedz kompetentas institūcijas izdotu pārstāvības tiesības un apjomu apliecinošu dokumentu, ja pieteikuma dokumentus par dalību izsolē paraksta Izsoles dalībnieka likumiskais pārstāvis. 

Ja pieteikuma dokumentus par dalību izsolē paraksta persona, kura nav minēta Izsoles dalībnieka iesniegtajā ārvalsts kompetentas institūcijas izdotajā dokumentā,  Izsoles dalībnieks iesniedz arī pārstāvības tiesības dokumentu (pilnvaru), kas apliecina atbilstošas piešķirtās pārstāvības tiesības un saistību apjomu.

	3. 
	Izsoles dalībnieks vai persona, kura ir Izsoles dalībnieka valdes vai padomes loceklis, pārstāvēt tiesīgā persona vai prokūrists vai persona, kura ir pilnvarota pārstāvēt Izsoles dalībnieku darbībās, kas saistītas ar filiāli, ar tādu prokurora priekšrakstu par sodu vai tiesas spriedumu, kas stājies spēkā un kļuvis neapstrīdams un nepārsūdzams, ir atzīta par vainīgu vai tai ir piemērots piespiedu ietekmēšanas līdzeklis par jebkuru no šādiem noziedzīgiem nodarījumiem: 

3.1. noziedzīgas organizācijas izveidošana, vadīšana, iesaistīšanās tajā vai tās sastāvā ietilpstošā organizētā grupā vai citā noziedzīgā formējumā vai piedalīšanās šādas organizācijas izdarītajos noziedzīgajos nodarījumos, 

3.2. kukuļņemšana, kukuļdošana, kukuļa piesavināšanās, starpniecība kukuļošanā, neatļauta piedalīšanās mantiskos darījumos, neatļauta labumu pieņemšana, komerciāla uzpirkšana, labuma prettiesiska pieprasīšana, pieņemšana vai došana, tirgošanās ar ietekmi, 

3.3. krāpšana, piesavināšanās vai noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana, 

3.4. terorisms, terorisma finansēšana, aicinājums uz terorismu, terorisma draudi vai personas vervēšana un apmācīšana terora aktu veikšanai, 

3.5. cilvēku tirdzniecība, 

3.6. izvairīšanās no nodokļu un tiem pielīdzināto maksājumu nomaksas.
	3. 
	Latvijas Republikā reģistrētam Izsoles dalībniekam:

Iesniedz attiecīgo kompetento institūciju izziņas, kas izdotas ne agrāk kā 2 (divus)** mēnešus pirms pieteikuma dalībai izsolē iesniegšanas dienas un kas apliecina, ka uz Izsoles dalībnieku neattiecas neviens no Noteikumu pielikuma Nr.3 3.-5.punktā noteiktajiem Izsoles dalībnieka izslēgšanas nosacījumiem.
Ārvalstī reģistrētam Izsoles dalībniekam:  Iesniedz apliecinātas dokumentu kopijas, ko izdevušas Izsoles dalībnieka  reģistrācijas valsts kompetentas iestādes. Izziņas vai šo dokumentu apliecinātas kopijas, pieņem, kas izdotas ne agrāk kā 2 (divus)** mēnešus pirms pieteikuma iesniegšanas dienas un sastādītas saskaņā ar Izsoles dalībnieka  reģistrācijas valsts normatīvajiem aktiem un kas apliecina, ka uz Izsoles dalībnieku neattiecas neviens no Noteikumu pielikuma Nr.3 3.-5.punktā noteiktajiem Izsoles dalībnieka izslēgšanas nosacījumiem. Ja tādi dokumenti Izsoles dalībnieka reģistrācijas valstī netiek izdoti vai ar šiem dokumentiem nepietiek, lai apliecinātu, ka uz Izsoles dalībnieka neattiecas Noteikumu pielikuma Nr.3 3.-5.punktā norādītie nosacījumi, šādus dokumentus var aizstāt ar Izsoles dalībnieka zvērestu vai, ja zvēresta došanu attiecīgās valsts normatīvie akti neparedz, — ar paša Izsoles dalībnieka apliecinājumu kompetentai izpildvaras vai tiesu varas iestādei, zvērinātam notāram vai kompetentai attiecīgās nozares organizācijai to reģistrācijas (pastāvīgās dzīvesvietas) valstī.
** Pārdevējs ir tiesīgs arī pirms līguma slēgšanas  veikt atkārtotu līguma slēdzēja puses pārbaudi šajā tabulā minētajiem izslēgšanas nosacījumiem un pieprasīt iesniegt aktuālus dokumentus, kas apliecina izslēgšanas nosacījumu neesamību.

	4. 
	Ir konstatēts, ka Izsoles dalībniekam pieteikuma iesniegšanas brīdī vai dienā, kad pieņemts lēmums par iespējamu līguma slēgšanas tiesību piešķiršanu, Latvijā vai valstī, kurā tas reģistrēts vai kurā atrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta, ir nodokļu parādi (tai skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādi), kas kopsummā pārsniedz 150 euro.
	
	

	5. 
	Ir pasludināts Izsoles dalībnieka maksātnespējas process, apturēta Izsoles dalībnieka saimnieciskā darbība vai Izsoles dalībnieks tiek likvidēts.
	
	

	6. 
	Izsoles dalībnieks ir sniedzis nepatiesu informāciju, lai apliecinātu neatbilstību noteiktajiem Izsoles dalībnieku izslēgšanas nosacījumiem, vai nav sniedzis prasīto.
	4.
	Dokuments nav jāiesniedz, komisija  pati veic pārbaudi

	7. 
	Izsoles dalībnieks un/vai  persona, kura ir Izsoles dalībnieka valdes  loceklis, prokūrists, pārstāvēt tiesīgā persona (pilnvarotā) persona, kura ir pilnvarota pārstāvēt Izsoles dalībnieku, ir ar kompetentas institūcijas lēmumu iekļauta kādā no šiem sankciju sarakstiem: LV, ANO, ES vai OFAC. 
	5. 
	Dokuments nav jāiesniedz, komisija pati veic pārbaudi 


Утверждены 

решением правления ООО “LDZ ritošā sastāva serviss”

№ _/__-2018 от __._____ 2018 года

Условия продажи магистральных тепловозов серии 2M62

Эти условия устанавливают порядок продажи четырнадцати магистральных тепловозов серии 2M62. Условия изданы на основании решения правления ООО “LDZ ritošā sastāva serviss” № 16/3-2018 от 11 апреля 2018 года, в соответствии с “Правилами отчуждения движимого имущества” (утверждены решением правления № 21/3-2016 от 13 апреля 2016 года).


Продажу имущества организовывает постоянная комиссия по продаже с торгов движимого имущества (создана решением правления № 17/3-2018 от 25 апреля 2018 года), далее – комиссия.

ИНФОРМАЦИЯ О ПРОДАВАЕМОМ ДВИЖИМОМ ИМУЩЕСТВЕ

1. Название имущества, краткая характеристика, местонахождение, собственник 

1.1. Четырнадцать тепловозов серии 2M62, далее вместе/отдельно также

- Имущество: 

	Серия
	Номер
	Номер SAP
	Год выпуска
	Общий пробег (км)

	2M62
	0883
	251 0000 00125
	1984
	1903302

	2M62
	0928
	251 0000 00128
	1984
	2281730

	2M62
	1005
	251 0000 00131
	1985
	1523255

	2M62
	1183
	251 0000 00136
	1986
	2199739

	2M62
	1184
	251 0000 00137
	1986
	1808215

	2M62
	1186
	251 0000 00139
	1986
	2606115

	2M62
	1187
	251 0000 00140
	1986
	2035093

	2M62
	1194
	251 0000 00141
	1986
	2768122

	2M62
	1195
	251 0000 00142
	1986
	2079527

	2M62
	1200
	251 0000 00143
	1986
	2044552

	2M62
	1208
	251 0000 00144
	1987
	2291983

	2M62
	1220
	251 0000 00145
	1987
	1887264

	2M62
	1233
	251 0000 00146
	1987
	2016056

	2M62
	1234
	251 0000 00147
	1987
	1955862


1.2. Собственником имущества является ООО “LDZ ritošā sastāva serviss”, далее также - продавец, единый регистрационный номер 40003788351, юридический адрес Латвия, г.Рига, ул.Гоголя 3, LV- 1050; адрес офиса Латвия, г.Рига, ул. Тургенева 21, LV- 1050. 

1.3. Имущество находится в г.Резекне, ул. Локомотивью 35, на территории продавца - Резекненской базы запаса.

2. Информация об отягощениях Имущества

Имущество не обременено вещными правами или долгами.

3. Регистрация участников торгов 

3.1. Участником торгов (аукционером) может стать физическое или юридическое лицо, которое желает приобрести имущество, но участником торгов (аукционером) будет считаться лицо, которое прислало (подало) продавцу соответствующую заявку на участие в торгах (приложение Условий № 2) (в т.ч. все документы, заверяющие, что к участнику торгов (аукционеру) не относятся упомянутые в приложении № 3 настоящих Условий условия исключения участников), и которое после оценки комиссии будет признано соответствующим для участия в аукционе и будет зарегистрировано в регистре участников торгов (аукционеров), и которому продавец отправит приглашение участвовать в торгах, и которое до момента начала торгов осуществит перечисление обеспечения покупки на счет продавца. Комиссия имеет право не допустить лицо к участию в торгах, если к лицу будет относиться  или будет констатировано хотя бы одно из условий исключения участников торгов. В этом случае продавец отправит участнику торгов сообщение об отказе, обосновав причину своего отказа. Регистр участников торгов является конфиденциальной информацией до момента начала торгов.

3.2. Заявка на участие в торгах должна быть подана до срока, указанного в объявлении о продаже Имущества с торгов.

ПРОДАЖА ИМУЩЕСТВА

4. Метод продажи Имущества

4.1. Имущество продается на устных торгах с возрастающим шагом, если на торги явились не менее двух зарегистрированных участников торгов, или без торгов (аукциона), если на торги Имущества явился только один зарегистрированный участник торгов (пункт 13 Условий).

4.2. Очереди торгов:

4.2.1. первая очередь – прежде всего выставляется на торги все Имущество (четырнадцать тепловозов) в целом как один лот;

4.2.2. вторая очередь – если ни один участник торгов (аукционер) не предложит цену за все Имущество в целом, то Имущество выставляется на торги в пяти лотах;

4.2.3. третья очередь - оставшееся после первой и второй очереди торгов непроданное Имущество выставляется на торги в лотах по одному тепловозу в каждом лоте.

4.3. Язык процедуры торгов – латышский и/или русский. Акт торгов оформляется на латышском и/или русском языке.

5. Начальная цена торгов Имущества 

5.1. Начальная цена торгов Имущества (четырнадцати тепловозов) в первой очереди составляет EUR 1 182 402,00 (без НДС).

5.2. Начальная цена торгов Имущества во второй очереди составляет:

	Номер лота
	Состав лота
	Начальная цена лота (без НДС) 

	Лот № 1
	Тепловозы серии 2M62 № 1220 и №1234
	EUR 171426,00

	Лот № 2
	Тепловозы серии 2M62 №1194 и №1233
	EUR 171426,00

	Лот № 3
	Тепловозы серии 2M62 № 1186, № 1187 и № 1208
	EUR 253624,00

	Лот № 4
	Тепловозы серии 2M62 № 0883, № 1183 и № 0928
	EUR 257134,00

	Лот № 5
	Тепловозы серии 2M62 № 1005, № 1184, № 1195 и № 1200
	EUR 328792,00


5.3. Начальная цена торгов имущества в третьей очереди составляет:

	Номер лота
	Состав лота
	Начальная цена лота (без НДС)

	Лот № 1
	Тепловоз серии 2M62 № 0883
	EUR 89228,00

	Лот № 2
	Тепловоз серии 2M62 № 0928
	EUR 89228,00

	Лот № 3
	Тепловоз серии 2M62 № 1005
	EUR 82198,00

	Лот № 4
	Тепловоз серии 2M62 № 1183
	EUR 78678,00

	Лот № 5
	Тепловоз серии 2M62 № 1184
	EUR 82198,00

	Лот № 6
	Тепловоз серии 2M62 № 1186
	EUR 89228,00

	Лот № 7
	Тепловоз серии 2M62 № 1187
	EUR 82198,00

	Лот № 8
	Тепловоз серии 2M62 № 1194
	EUR 89228,00

	Лот № 9
	Тепловоз серии 2M62 № 1195
	EUR 82198,00

	Лот № 10
	Тепловоз серии 2M62 № 1200
	EUR 82198,00

	Лот № 11
	Тепловоз серии 2M62 № 1208
	EUR 82198,00

	Лот № 12
	Тепловоз серии 2M62 № 1220
	EUR 89228,00

	Лот № 13
	Тепловоз серии 2M62 № 1233
	EUR 82198,00

	Лот №14
	Тепловоз серии 2M62 № 1234
	EUR 82198,00


6. Шаг торгов

6.1. Шаг торгов установлен EUR 1000,00 (тысяча евро).

7. Обеспечение покупки

7.1. Лица, желающие участвовать в торгах Имущества, перечисляют на счёт продавца сумму обеспечения покупки в размере EUR 5000,00 (пяти тысяч евро).

7.2. Обеспечение покупки вносится на следующий расчетный счет ООО “LDZ ritošā sastāva serviss”, единый регистрационный № Nr.40003788351, LV67NDEA0000084909460, Luminor Bank AS, SWIFT код NDEALV2X Цель платежа: “Обеспечение покупки тепловозов серии 2M62”. В торгах может участвовать только тот участник торгов (аукционер), который осуществил уплату обеспечения покупки в полном размере и указан в документе перечисления.

8. Информация о публикации объявления
8.1. Объявление о Продаже имущества с торгов публикуется на домашней странице ГАО „Latvijas dzelzceļš” www.ldz.lv (версия LV и RUS). К объявлению прилагаются «Условия продажи магистральных тепловозов серии 2M62». Продавец имеет право по своему усмотрению опубликовать извещение о продаже Имущества с торгов в любых других средствах массовой информации, в том числе информировать о торгах возможных участников торгов.  

8.2. В объявлении указываются:

8.2.1. краткая характеристика, адрес места нахождения Имущества;

8.2.2. где и когда можно ознакомиться с оценкой Имущества и Имуществом;

8.2.3. дата подачи заявки участника торгов (акционера);

8.2.4. дата, место, время торгов, язык торгов;

8.2.5. размер обеспечения покупки и банковский счёт, на который его необходимо перечислить;
8.2.6. контактная информация продавца.

9. Процедура проведения торгов
9.1. Участвовать в аукционе имущества имеют право только те участники торгов, которые будут зарегистрированы в регистре участников торгов (аукционеров), и которым продавец отправит письменное приглашение участвовать в торгах, и которое до момента начала торгов осуществят перечисление обеспечения покупки на счет продавца, далее также – зарегистрированные участники торгов.
9.2. Торги проводятся только тогда, если на них явилось не менее двух зарегистрированных участников торгов.
9.3. Торгами руководит председатель комиссии, ход торгов в акте фиксирует секретарь комиссии.

9.4. Зарегистрированный участник торгов, регистрируясь для участия в торгах, предъявляет паспорт или идентификационное удостоверение личности, а представляя другое лицо – также удостоверяющий право представительства документ (доверенность). Зарегистрированному участнику торгов выдается регистрационная карточка, с которой он участвует в аукционе. Номер регистрационной карточки соответствует внесенному в форму регистрационного учета порядковому номеру участника торгов. Третьи лица, которые желают следить за ходом торгов и не являются зарегистрированными участниками торгов, могут находиться в помещении проведения торгов с разрешения председателя комиссии, предъявив документ удостоверяющий личность и зарегистрировавшись в регистре посетителей торгов. В случае отказа председателю комиссии не надо обосновывать своё решение. 

9.5. Председатель комиссии:

9.5.1. в первой очереди торгов предлагает на аукцион все четырнадцать тепловозов вместе и называет начальную цену имущества, выставленного на торги, и шаг торгов, и спрашивает у зарегистрированных участников торгов, предлагает ли кто-нибудь больше. Если ни один из зарегистрированных участников торгов не предлагает больше чем начальная цена (молчит), председатель комиссии

9.5.2. во второй очереди торгов предлагает на аукцион пять лотов и называет начальную цену имущества, выставленного на торги, и шаг торгов, и спрашивает у зарегистрированных участников торгов, предлагает ли кто-нибудь больше. Если ни один из зарегистрированных участников торгов не предлагает больше чем начальная цена (молчит), или после второй очереди торгов осталось непроданное Имущество, председатель комиссии

9.5.3. в третьей очереди торгов предлагает на аукцион лоты, которые состоят из одного тепловоза, и спрашивает у зарегистрированных участников торгов, желает ли кто-либо приобрести отдельный тепловоз, и после получения утвердительного ответа называет начальную цену отдельного имущества, выставленного на торги, и шаг торгов и спрашивает у зарегистрированных участников торгов, предлагает ли кто-нибудь больше. 

9.6. Предложенные зарегистрированными участниками торгов цены председатель комиссии сообщает устно, а секретарь комиссии их заносит в акт аукциона, пока продолжается повышение цен. При окончании повышения цен председатель комиссии три раза повторяет последнюю самую высокую предложенную цену, и если никто из зарегистрированных участников торгов больше не предлагает более высокую цену, объявляет приобретателя Имущества.

9.7. Если ни один из зарегистрированных участников торгов не участвует в предложении цены или не предлагает больше, чем начальная цена выставляемого на аукцион Имущества в порядке пункта 9.5, то торги считаются несостоявшимися, и обеспечение покупки, внесенное зарегистрированными участниками торгов, не возвращается.

9.8. Секретарь комиссии подготавливает акт торгов в стольких экземплярах, сколько участвовавших зарегистрированных участников торгов, плюс один экземпляр, и их подписывают члены комиссии и секретарь, победитель торгов и остальные зарегистрированные участники торгов. Победитель торгов своей подписью одновременно подтверждает покупку, выигранного на торгах Имущества. Обязанностью всех зарегистрированных участников торгов является подписать акт торгов. Акт аукциона победителям аукциона выдается в тот же день, немедленно после его подготовки.

9.9. В случае, если победитель торгов отказывается подписывать акт торгов, или после подписания акта торгов договор на покупку, или в установленный срок не заключает договор на покупку, считается, что победитель торгов вместе с этим отказался от покупки Имущества и ему не возвращается перечисленная сумма обеспечения покупки. В этом случае Имущество предлагается купить участнику, который предложил следующую наивысшую сумму, согласно указанной в акте предложенной зарегистрированным участником торгов цене. 

9.10. Зарегистрированному участнику торгов, который не победил в торгах, в течение 10 (десяти) рабочих дней после торгов, возвращается внесенное обеспечение покупки путем перечисления на банковский счёт, указанный зарегистрированным участником торгов в заявке на участие в торгах. 

9.11. Обеспечение покупки, внесенное победителем торгов (покупателем) и еще не возвращенное, включается в цену Имущества, а именно, покупатель доплачивает разницу между предложенной ценой и внесенным обеспечением покупки.

9.12. Председатель торгов после торгов предоставляет акт торгов на утверждение правлению продавца, и в случае положительного решения правления отправляет письмо победителю торгов, сообщая ему о праве заключить договор на покупку выигранного на торгах Имущества.

10. Несостоявшиеся торги
10.1. Если на торги не явился ни один зарегистрированный участник торгов. 

10.2. Если на торгах никто из зарегистрированных участников торгов не предложил большую сумму, чем начальная цена имущества. 

10.3. Если никто из зарегистрированных участников торгов не подписал акт о торгах. 

10.4. Если никто из зарегистрированных участников торгов, которые подписали акт торгов, не согласен приобрести имущество по своей предложенной цене, в случаях, когда победитель торгов отказывается подписать акт торгов или заключить договор.  

10.5. Если правление продавца по объективным причинам не утверждает акт торгов. 

11. О результатах торгов, несостоявшихся торгах составляется соответствующий акт, в котором фиксируются данные факты и другие сведения. Акт подписывают члены комиссии и секретарь, и зарегистрированные участники торгов.  

12. В случаях, указанных в п.п. 10.1 - 10.4 данных условий, перечисленная зарегистрированными участниками торгов сумма обеспечения покупки не возвращается. 

13. Продажа имущества без проведения торгов (аукциона)
13.1. Продажа имущества без проведения торгов (аукциона) происходит только в том случае, когда на продажу Имущества с торгов явился только один зарегистрированный участник торгов. Данному участнику Имущество в целом или любой из лотов продается по начальной цене торгов плюс стоимость одного шага торгов за каждый приобретенный лот. 

13.2. Секретарь комиссии подготавливает акт в 2 (двух) экземплярах и его подписывают члены комиссии и секретарь, и единственный зарегистрированный участник торгов. В этом случае утверждение акта торгов и извещение единственного зарегистрированного участника торгов происходит в соответствии с пунктом 9.12 Условий.  

13.3. Если единственный зарегистрированный участник торгов, который явился на торги, отказывается приобрести Имущество, заключить или в указанный продавцом срок не заключает договор о покупке, перечисленная сумма обеспечения покупки ему не возвращается.  

ПЛАТЕЖНЫЕ СРЕДСТВА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ 

14. Платежные средства.
Платежным средством является евро (EUR).

15. Порядок и сроки оплаты.

15.1. После подписания договора покупки продавец незамедлительно предоставляет покупателю счет на полную (100%) стоимость покупки, из которой вычтена перечисленная сумма обеспечения покупки. 

15.2. Согласно закону, Покупка облагается налогом на добавленную стоимость.  

15.3. За задержку полной оплаты стоимости покупки, продавец имеет право получить от покупателя неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от вовремя неоплаченной суммы за каждый просроченный день, но не более чем 10 % (десять процентов) от стоимости покупки. 

15.4. Если в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента подписания договора покупки не оплачена полная стоимость покупки Имущества, продавец имеет право в одностороннем порядке отказаться от договора покупки и не возвращать (оставить себе) перечисленную сумму обеспечения покупки.    

15.5. Имущество передается покупателю только после полной оплаты стоимости покупки. 

ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ, ПЕРЕДАВАЕМЫЕ ПРАВА И ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

16. Обязанности Покупателя:

16.1. Покупатель после подписания товарной накладной и акта приемки-сдачи Имущества согласно заключенному договору покупки принимает все риски, связанные с Имуществом, в том числе, риски повреждения Имущества или гибели Имущества по неосторожности. Покупатель сам за свои средства организовывает охрану Имущества. 

16.2. Покупатель (резидент и нерезидент) обязуется за свои средства в течение 20 (двадцати) календарных дней вывезти Имущество с территории продавца. Продавец (нерезидент) обязуется за свои средства в течение 30 (тридцати) календарных дней вывезти Имущество с территории Латвийской Республики. Если покупатель и продавец заключили договор о ремонте Имущества, данный срок считается со дня окончания ремонта. 

16.3. Если покупатель не вывозит Имущество в сроки, указанные в п. 16.2, покупатель обязуется на основании счета выданного продавцом покрыть расходы продавца, которые образуются в связи с нахождением Имущества на территории продавца. 

16.4. Если просрочка покупателем срока вывоза Имущества превышает 30 (тридцать) календарных дней, продавец имеет право в бесспорном одностороннем порядке отказаться от выполнения договора купли и удержать неустойку в размере обеспечения покупки (EUR 5000,00), а также все связанные с прекращением договора и хранением Имущества расходы из любых уплаченных покупателем денежных сумм.

17. Получение прав на собственность.

Права собственности на Имущество покупатель получает после 100% оплаты стоимости покупки.  

18. Договор о покупке

Покупатель и продавец до числа, указанного в сообщении продавца о заключении договора о покупке, обязаны заключить договор о покупке Имущества, согласно проекту договора, приложенного к данным условиям (приложение №1).   В ходе подготовки окончательной редакции договора (в том числе в зависимости от того, является покупатель резидентом или нерезидентом Латвии) могут уточняться отдельные условия проекта договора, кроме существенных составных частей договора. 

Приложение № 1

ДОГОВОР ПОКУПКИ № RSS-________
Общество с ограниченной ответственностью “LDZ ritošā sastāva serviss”, единый регистрационный номер 40003788351, юридический адрес г. Рига, ул. Гоголя 3, LV- 1050, адрес офиса г. Рига, ул. Тургенева 21, LV-1050, далее «продавец», в лице __________________ и в лице _____________, которые действуют в соответствии с решением правления №____ от ___ __________ 2018 года с одной стороны, и __________________________________, далее «покупатель», с другой стороны, оба вместе/отдельно именуемые также «стороны/сторона», добросовестно, без обмана, заблуждения и принуждения  заключают данный договор о покупке, который является обязательным для преемников прав и обязанностей сторон. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Продавец продает и передает покупателю, а покупатель покупает и принимает от продавца следующее движимое имущество, принадлежащее продавцу: ____________________, далее – Имущество, которое он приобрел на организованных продавцом торгах ___ _________ 2018 года.

1.2. Краткая характеристика Имущества: Тепловоз/-ы со следующей технической характеристикой:

	Серия
	

	Номер
	

	Номер в SAP
	

	Год выпуска
	

	Общий пробег (км)
	


1.3. Покупатель обследовал Имущество, оценил его техническое состояние как удовлетворительное и соответствующее целям покупателя, и покупает Имущество с оговоркой «как оно есть». 
1.4. Место передачи Имущества: г. Резекне, ул. Локомотивью 35, на территории продавца - Резекненской базы запаса.

1.5. Стороны подтверждают, что они осознают стоимость Имущества и отказываются выдвигать требования друг против друга об отмене договора или изменении стоимости товара из-за чрезмерных убытков. 
2. СТОИМОСТЬ ПОКУПКИ И ПРАВИЛА ОПЛАТЫ 

2.1. До момента заключения договора о покупке покупатель заплатил ______ EUR (______________ евро) как сумму обеспечения покупки. Оставшуюся часть стоимости покупки _____ EUR (__________ евро), в том числе НДС ____, покупатель обязуется заплатить не позже чем в течение 10 (десяти) календарных дней, со дня подписания данного договора, перечислив ее на счет продавца – ООО “LDZ ritošā sastāva serviss”, единый регистрационный номер 40003788351, АО Luminor banka, счет №

2.2. За несоблюдение сроков оплаты продавец имеет право получить от покупателя неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от вовремя неоплаченной суммы за каждый просроченный день, но не более чем 10 % (десять процентов) от стоимости покупки. 

2.3. Если в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента подписания договора покупки не оплачена полная стоимость покупки, продавец имеет право в одностороннем порядке отказаться от договора покупки и заплаченная покупателем сумма обеспечения покупки _________ EUR (______ евро) остается у продавца. 
2.4. Покупатель организовывает и покрывает все расходы, которые связаны с подготовкой Имущества к транспортировке и транспортировкой Имущества с места передачи до указанного покупателем места. 

3. ПРАВОВЫЕ ОТНОШЕНИЯ

3.1. После подписания договора и получения полной суммы стоимости покупки на банковский счет продавца, Имущество вместе с технической документацией в течение ____ (______) календарных дней передается покупателю с товарной накладной и актом приемки-сдачи, который со стороны продавца подписывает  _________________, телефон ______, моб. ________, факс: _________, эл. адрес: ________, а со стороны покупателя __________________, телефон ______, моб. ________, факс: _________, эл. адрес: ________.

3.2. С момента подписания товарной накладной и акта приемки – сдачи Имущества, покупатель является ответственным за соблюдение требований нормативных актов, касающихся эксплуатации Имущества, содержания в технически исправном состоянии и безопасности движения, а также обязательно принимает на себя все риски, связанные с повреждением или гибелью Имущества по неосторожности. Покупатель сам за свои средства организовывает охрану Имущества. Покупатель (нерезидент) обязан предъявить продавцу договор с обществом капитала, которое организует вывоз Имущества с территории Латвийской Республики.

3.2.1. (Относится к покупателю – резиденту). Покупатель обязан за свои средства в течение 20 (двадцати) календарных дней, считая с момента подписания товарной накладной и акта приемки – сдачи Имущества, вывезти Имущество с территории продавца.

3.2.2. (Относится к покупателю – нерезиденту). Покупатель обязан за свои средства в течение 20 (двадцати) календарных дней, считая с момента подписания товарной накладной и акта приемки – сдачи Имущества, вывезти Имущество с территории продавца, а в течение 30 (тридцати) календарных дней вывезти Имущество с территории Латвийской Республики.

3.3. Если покупатель не вывозит Имущество в сроки, указанные в п. 3.2.1, и просрочка срока превышает 30 (тридцать) календарных дней, продавец имеет право в бесспорном одностороннем порядке отказаться от выполнения настоящего договора и удержать из уплаченных покупателем сумм неустойку в размере обеспечения покупки (EUR 5000,00), а также все связанные с прекращением договора и хранением Имущества расходы. 

3.4. Права собственности на Имущество покупатель получает после полной оплаты стоимости покупки. 

3.5. Продавец гарантирует, что Имущество не обременено долгами, не оспаривается, не арестовано, не заложено, не сдано в аренду третьим лицам или обременено другим образом.   

3.6. Информация, которая связана с сотрудничеством сторон или которая появилась о продавце в распоряжении покупателя в результате выполнения данного договора, считается коммерческой тайной продавца, и ее без предварительного письменного согласия запрещено разглашать третьим лицам во время действия данного договора и после него.   Данное обязательство не относится к информации (1), которая публично доступна и информации (2), которая разглашается соответствующим государственным институциям, согласно существующим правовым актам, если она передается данным институциям. Полученную информацию, которая содержит коммерческую тайну продавца, покупатель обязуется использовать только для цели, указанной в данном договоре, соблюдая коммерческие интересы продавца и данное обязательство конфиденциальности.

3.7. Продавец, подписав Договор, подтверждает, что ознакомился с Основными принципами деловой этики партнеров по сотрудничеству концерна «Latvijas dzelzceļš» (далее – Основные принципы), опубликованные на домашней странице концерна «Latvijas dzelzceļš» www.ldz.lv, соответствует им и обязуется также в дальнейшем их соблюдать сам и обеспечить, чтобы их соблюдали его работники и субподрядчики, связанные с выполнением Договора. 

Продавец обязан незамедлительно сообщить покупателю, если идентифицирована ситуация, когда нарушен какой-либо из Основных принципов, а также информировать о принятых мерах, которые проведены, чтобы исправить ситуацию и не допустить ее повторения в будущем. В случае, если такая информация отсутствует, но покупателю становится известно, что продавец нарушил один из Основных принципов, то будет оцениваться дальнейшее сотрудничество в определенном законом порядке и объеме. 

3.8. Если в распоряжение покупателя в рамках выполнения данного Договора поступает информация или обоснованные подозрения, что сотрудник предприятия покупателя персонально или через посредника просит, принимает, предлагает любые виды материальных ценностей, имущественные или другого характера выгоды для других лиц в целях достижения определенного неправомерного принятия решений, получить неправомерную прибыль или преимущества или достичь другую цель в личных интересах, в интересах продавца или любого другого лица, покупатель обязан незамедлительно сообщить Отделу предотвращения мошенничества концерна «Latvijas dzelzceļš», используя возможности сообщения на домашней странице концерна  www.ldz.lv. Извещение должно включать информацию, факты или материалы, которые правдоподобно указывают на упомянутые действия или дают обоснованные поводы  для таких действий. ГАО «Latvijas dzelzceļš» гарантирует, что информация будет всесторонне и объективно оценена и в отношении докладчика, а также других работников его и других предприятий, не будут обращены необоснованные негативные последствия или действия.

3.9. Стороны заверяют, что они информированы, что предоставленные одной из сторон личные данные, если это необходимо для выполнения договора, или полученные во время выполнения договора данные физических лиц, можно обрабатывать только в соответствии с предметом договора, в установленном договором объеме, на срок действия договора и только в соответствии с требованиями действующих правовых актов.

3.10. Сторона, которая передает другой стороне личные данные своих работников, обеспечивает информирование своих указанных работников о передаче их личных данных партнеру стороны по сотрудничеству и об их правах как субъектов данных в соответствии с действующими правовыми актами в области защиты личных данных. Сторона, которая передает другой стороне данные физических лиц для обработки, отвечает за обеспечение правового основания обработки личных данных соответствующих субъектов данных.

3.11. Стороны обязуются обеспечить соответствующий действующим правовым актам уровень защиты предоставленных другой стороной личных данных. Стороны обязуются без предварительного согласования не передавать далее третьим лицам предоставленные другой стороной личные данные. Если в соответствии с действующими правовыми актами у сторон может возникнуть такая обязанность, то до передачи личных данных информирует об этом другую сторону, если только это не запрещают действующие правовые акты.

3.12. Каждая сторона самостоятельно несет ответственность перед третьими лицами за несоблюдение правил защиты и обработки личных данных, и если констатирована ответственность стороны, сторона должна удовлетворить требования третьих лиц в связи с нарушением личных данных и его предотвращением, а также уплатить связанные с нарушением личных данных административные штрафы и возместить присужденные постановлением суда суммы убытков.

3.13. Стороны обязуются уничтожить предоставленные другой стороной личные данные, как только прекращается необходимость их обрабатывать.

4. НЕПРЕОДОЛИМАЯ СИЛА

4.1. Стороны освобождаются от ответственности за ненадлежащее выполнение договорных обязательств, если они появились в результате действия непреодолимой силы, которую стороны не могли, и им не было необходимо предусмотреть и устранить. Непреодолимой силой, в понимании данного договора, являются стихийные бедствия, война, блокада, и.т.п.  

4.2. О наступлении данных обстоятельств стороны обязуются информировать друг друга не позднее чем в течение 5 (пяти) рабочих дней, а также незамедлительно принять решение о дальнейших действиях в связи с выполнением данного договора.  

5. ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ 
5.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из данного договора или в связи с данным договором, решают по соглашению сторон. Если стороны не добиваются соглашения в течение одного месяца, спор передают для рассмотрения в суд Латвийской Республики. Обязательства, исходящие из договора, обсуждаются согласно нормативным актам Латвийской Республики. Стороны договариваются, что судом первой инстанции, где будут рассматриваться споры, которые могли бы появится по данному договору или при его выполнении, будет суд Видземского предместья г. Риги.  

6. ДРУГИЕ ПРАВИЛА

6.1. Решая вопросы, непредусмотренные в договоре, стороны руководствуются правовыми нормами Латвийской республики.  

6.2. Дополнения и изменения договора оформляются в письменном виде и прилагаются к договору как его неотъемлемая часть.  

6.3. Стороны договариваются, что любое сообщение, запрос или другая информация, или коммуникация, которая предоставляется или требуется, или разрешена согласно данному договору, подается в письменном виде и будет считаться предоставленной, 

6.3.1. если они предоставлены лично или их доставил курьер или поставщик услуг по доставке – в день фактической доставки, что удостоверяет подтверждение второй стороны о получении документа;

6.3.2. если они отправлены заказным письмом в адрес второй стороны, который указан в реквизитах договора – на седьмой день после даты, указанной на почтовом штампе о принятии для отправки заказного письма;

6.3.3. если отправлены на номер факса второй стороны, который указан в реквизитах договора, и имеется подтверждение факсового аппарата о доставке отправления – в тот день, когда они отправлены;

6.3.4. если отправлены по эл. почте на адрес эл. почты второй стороны, который указан в реквизитах договора – в день отправления.

6.4. В случаях, указанных в п. 6.3. договора, если документы предоставлены ранее указанным образом в день, который не является рабочим или позднее обычного рабочего времени, они считаются полученными на следующий рабочий день. 

6.5. Стороны подтверждают, что правила договора им понятны, и они будут их добросовестно выполнять.

6.6. Если одной стороне договора будет изменен юридический статус, место нахождения, банковские реквизиты и.тд., тогда эта сторона незамедлительно сообщит об этом другой стороне письмом, которое подписано имеющим право представительства лицом соответствующей стороны.

6.7. Договор вступает в силу с момента двустороннего его подписания и действует до полного выполнения обязательств сторон или до преждевременного прекращения договора согласно условий данного договора.

6.8. Договор составлен на латышском языке на ____ листах, в двух одинаковых экземплярах, каждой стороне по одному экземпляру. 

	ПРОДАВЕЦ

ООО “LDZ ritošā sastāva serviss”

Юридический адрес: г. Рига, ул. Гоголя 3, LV - 1050

Адрес офиса: г. Рига, ул. Тургенева 21, 

LV-1050

Единый регистрационный: №40003788351

Расчетный счет: 

Средства связи: __________

_____________________

_____________________
	         ПОКУПАТЕЛЬ

Юридическое лицо: 

Название юридического лица

Единый регистрационный №

Юридический адрес 

Банк, счет №              

Средства связи: __________

Физическое лицо:  

Имя Фамилия

Персональный код               

Банк, счет №                         

Средства связи: __________

______________________


Приложение № 2

/форма для заполнения*/

*Заявка и приложенные к ней документы подаются только на латышском (LV) или русском (RUS) языке. При подаче документов на другом языке прилагают заверенный перевод на латышский (LV) или русский (RUS) язык. За соответствие перевода документов оригиналу отвечает участник Торгов своей подписью.

_____ _________ 2018 года  № _________

ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В ТОРГАХ 
магистральных тепловозов серии 2M62 

Участник торгов __________________________ , ___________________________

(наименование предприятия или имя, фамилия, если физическое лицо) (регистрационный № или персональный код)

в лице его ____________________________________________________________          (имя, фамилия, должность законного представителя или уполномоченного лица)
(далее – участник Торгов) подачей настоящей заявки заверяет, что:

1. заявляет об участии в организованных постоянной комиссией по торгам движимого имущества ООО “LDZ ritošā sastāva serviss” (далее – Продавец) торгах магистральных тепловозов серии 2M62;

2. ознакомился с условиями продажи магистральных тепловозов серии 2M62 (далее – Условия), они ясны и понятны, возражений и претензий не имеет и в случае приобретения права заключения договора заключит договор в соответствии с приложенным к Условиям в приложении № 1 проектом договора;
3. к участнику Торгов не относятся упомянутые в приложении № 3 Условий условия исключения участников Торгов (см. приложенные в приложении к заявке документы);

4. сознает, что комиссия не допустит участия участника Торгов в торгах, если какое-либо из условий исключения участников торгов будет констатировано, а также Продавец может отказаться заключить договор, если такие обстоятельства наступят после приобретения права на заключение договора;

5. в его распоряжении имеются необходимые финансовые ресурсы, чтобы участвовать в торгах, и заверяет, что в соответствии с Условиями до начала торгов будет уплачено обеспечение покупки;

6. [условие для зарегистрированного за рубежом участника Торгов] в его распоряжении имеется/будет заключен договор с обществом капитала (заполнить, если известно, с каким]________________), которое обеспечит вывоз приобретенного (-ых) тепловоза (-ов) с территории Латвии;

7. заверяет, что ознакомился с опубликованными на домашней странице концерна “Latvijas dzelzceļš” www.ldz.lv основными принципами бизнес-этики партнеров по сотрудничеству концерна “Latvijas dzelzceļš”, соответствует им и обязуется также впредь строго их соблюдать сам [дополнить, если относится] и обеспечивать, чтобы их соблюдали также его работники; 

8. к настоящей заявке приложены все подаваемые документы в соответствии с требованиями нормативных актов государства регистрации участника торгов, которые заверяют отсутствие условий исключения участников торгов, указанных в приложении № 3 Условий, и они являются неотъемлемой составной частью заявки;

9. согласен на обработку своих личных данных, указанных в настоящей заявке, для нужд торгов;
10. предоставляет дополнительную информацию об участнике торгов:
	10.1.
	Законные представители участника торгов:

Члены правления

Прокуристы 

Лица с правом представительства (уполномоченные)

(их имя, фамилия, должность)
	

	10.2.
	Контактное лицо
	

	10.3. 
	Моб. тел., электронный адрес контактного лица
	

	10.4.
	Лицо, которое будет участвовать в торгах (законное или уполномоченное лицо**)

** для уполномоченного лица представляют также документ на право представительства (доверенность), который удостоверяет соответствующее предоставленное право представительства и объем полномочий
	

	10.5.
	Банковские реквизиты
	

	10.6
	Расчетный счет
	

	10.7.
	Код банка
	

	10.8.
	[другая информация по усмотрению участника торгов]
	


11. что все предоставленные сведения верны.

Приложения заявки: [дополняются по необходимости и в соответствии с приложением № 3 Условий] 

1) Документы, удостоверяющие регистрацию участника торгов [регистрационное удостоверение или удостоверяющий личность документ] (копии) на ____ стр.;

2) документ, удостоверяющий полномочия представлять участника торгов, если его представляет или будет представлять на торгах лицо, право представительства которого не вытекает из устава, на ___ стр.; 

3) [прочие документы по усмотрению участника торгов или в соответствии с приложением № 3 Условий] на ____ стр.;

4) …

__________________

     (подпись)

м.п.

Должность, имя и фамилия законного представителя или уполномоченного лица участника торгов ____________________

Приложение № 3
Условия исключения участника торгов и подаваемые документы*

*Заявка и приложенные к ней документы подаются только на латышском (LV) или русском (RUS) языке. При подаче документов на другом языке прилагают заверенный перевод на латышский (LV) или русский (RUS) язык. За соответствие перевода документов оригиналу отвечает участник Торгов своей подписью.

	
	Условия исключения участника торгов
	
	Подаваемая информация и документы


	8. 
	Участник торгов не подал заявку на участие в торгах или в ней отсутствует существенная информация, которая необходима комиссии для оценки участника торгов.
	4. 
	Подает заявку на участие в торгах (оформлена в соответствии с формой бланка, приложенной в приложении № 2 Условий, к которому прилагаются все перечисленные в настоящем приложении документы и информация).

	9. 
	Поданную участником торгов заявку на участие в торгах не подписал законный представитель участника торгов или уполномоченное им лицо.
	5. 
	Для зарегистрированного в Латвийской Республике участника торгов:

В праве представительства зарегистрированных в Латвийской Республике претендентов комиссия убеждается в публичной базе данных Коммерческого регистра ЛР, если документы заявки на участие в торгах подписывает законный представитель претендента. 

Для зарегистрированного в Латвийской Республике участника торгов:

Если документы заявки на участие в торгах подписывает лицо, в праве представительства которого комиссия не может убедиться в публичной базе данных Коммерческого регистра ЛР, участник торгов представляет удостоверяющий право представительства документ (доверенность), в котором точно указан соответствующий объем предоставленных уполномоченному лицу прав и обязанностей.

Для зарегистрированного за рубежом участника торгов: Представляет выданный компетентным органом удостоверяющий право и объем представительства документ, если документы заявки на участие в аукционе подписывает законный представитель участника торгов. 

Если документы заявки на участие в торгах подписывает лицо, которое не упомянуто в представленном участником торгов выданном компетентным иностранным органом документе, участник торгов представляет также документ о праве представительства (доверенность), который заверяет соответствующее предоставленное право представительства и объем обязанностей.

	10. 
	Участник торгов или лицо, которое является членом правления или совета участника торгов, лицо с правом представительства или прокурист или лицо, которое уполномочено представлять участника торгов в действиях, связанных с филиалом, таким прокурорским предписанием о наказании или судебным постановлением, которое вступило в силу и стало неоспоримым и необжалуемым, признано виновным, или к нему применено принудительное средство воздействия за любое из следующих преступных деяний: 

10.1. создание преступной организации, руководство, участие в ней или во входящей в ее состав организованной группе или в другом преступном формировании или участие в совершенных такой организацией преступных деяниях, 

10.2. получение взятки, дача взятки, присвоение взятки, посредничество во взяточничестве, неразрешенное участие в имущественных сделках, неразрешенное получение благ, коммерческий подкуп, противозаконное требование благ, получение или предоставление, торговля влиянием, 

10.3. мошенничество, присвоение или легализация полученных преступным путем средств, 

10.4. терроризм, финансирование терроризма, призывы к терроризму, угрозы терроризма или вербовка и обучение лиц для осуществления террористических актов, 

10.5. торговля людьми, 

10.6. уклонение от уплаты налогов и приравненных к ним платежей.
	6. 
	Для зарегистрированного в Латвийской Республике участника торгов:

Подает соответствующие справки компетентных органов, которые выданы не ранее чем за 2 (два)** месяца до дня подачи заявки на участие в торгах, и которые заверяют, что к участнику торгов не относится ни одно из условий исключения, установленных в пунктах 3 – 5 приложения № 3 Условий.
Для зарегистрированного за рубежом участника торгов:  Подает заверенные копии документов, выданные компетентными учреждениями государства регистрации участника торгов. Принимаются справки или заверенные копии этих документов, которые выданы не ранее, чем за 2 (два)** месяца до дня подачи заявки и составлены в соответствии с нормативными актами государства регистрации участника торгов, и которые заверяют, что к участнику торгов не относится ни одно из условий исключения участника торгов, установленных в пунктах 3 – 5 приложения № 3 Условий. Если такие документы в стране регистрации участника торгов не выдаются, или этих документов недостаточно, чтобы заверить, что к участнику торгов не относятся условия, указанные в пунктах 3 – 5 приложения № 3 Условий, такие документы можно заменить присягой участника торгов или, если нормативные акты соответствующего государства не предусматривают дачу присяги, — заверением самого участника торгов компетентному учреждению исполнительной или судебной власти, присяжному нотариусу или компетентной организации соответствующей отрасли в государстве его регистрации (постоянного проживания).
** Продавец имеет право также до заключения договора провести повторную проверку стороны договора на упомянутые в настоящей таблице условия исключения и потребовать представит актуальные документы, удостоверяющие отсутствие условий исключения.

	11. 
	Констатировано, что у участника торгов на момент подачи заявки или на день, когда принято решение о возможном предоставлении права заключения договора, в Латвии или в стране, в которой он зарегистрирован, или в котором находится его постоянное место жительства, имеются долги по налогам (в том числе долги обязательных взносов государственного социального страхования), которые в общей сумме превышают 150 евро.
	
	

	12. 
	Объявлен процесс неплатежеспособности участника торгов, приостановлена хозяйственная деятельность участника торгов, или участник торгов ликвидируется.
	
	

	13. 
	Участник торгов предоставил ложную информацию, чтобы удостоверить несоответствие установленным условиям исключения участников торгов, или не предоставил требуемое.
	4.
	Документ не нужно предоставлять, комиссия сама проводит проверку

	14. 
	Участник торгов и /или лицо, которое является членом правления, прокуристом, лицом с правом представительства (уполномоченным) участника торгов, которое уполномочено представлять участника торгов, решением компетентного органа включено в какой либо из следующих списков санкций: ЛР, ООН, EС или OFAC. 
	5. 
	Документ не нужно предоставлять, комиссия сама проводит проверку 
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